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seb il &t véore Bestyrelsesmedlem efter |
- Hﬁ]esteretsadvokat Nellema.nn, ‘er hais |
Kompagnon "'Aagesen., Dentie ‘arver
1kke ene Forretiingen med' tilhgrende

e for Jasge: - Jeg hai' ikke |

jeg tror ikke paa hans Hvne til ‘at |
have med Bein at - “gore eller” paa hans |

- Forstaaelse af Botn, men en- Hesdersmaind |

er Han, og Jeg tror . for gvrigt, at’ han ha,r
den’ bedste Vi < Men Vagi

nied Born at gore kender jeg ikke: ~Jeg |
husker, hvorledes han i'sin Tid var ‘'syéert |
essig for at faa min ‘Hustru 6g mig- tiltalt |
for Barnérov, fordi vi havde taget et Par |
stakkels an fra Bmgmgade, '§OTiL*: var
%G fordrukiie |
Moder, der gentagne Ga,nge havde véeret |
angrebet af Delirium, hjem til os.
Porstan, feréde Medlemmer, hyvad det

v‘11 sige’ for e ‘Moder; tvingen af de wko- |

nomiske Forhold, 4 Sult at maatte afstas |
sit* Barn ‘il Jsegelsprle
getitlig = Si
ikke se bort fra-den sjxlelige Bekymrmg
og Ngd, soiii -er overgaaet mangé -Meénne-
sker, naar deres; Born-skulde paa ‘Jagers-
- pris. - Jeg: har saa mdga,aende, som -det
- bar- veer ~muhgt sogh at faa Klarhed

€] og"det viser sig Gang ¢ efter Gang,

TR

ngar jeg- taler med-Mgdre, ‘som har maat-

maattet lyve for - deve
til. “Bn ‘Kvinde' i50 Aars ‘Alde-
i sagde til mig: Flere
maspiger. skulde: il
pris, kunde “jeg ikke sove,. Bginene
:kke heller; de havde faaet at’ v1de, at.'de
~gkulde bort fra mig; og’
deém fortalte jeg dem, “at det!var saadant
et dejligt Sted, de skulde hen. Jeég troeds

- ikke gelv*: derpaa,, og- ‘da'Dagen ‘kom, da | i
 sidde’og de"paa: Ma,den, se paa, at-de an-
dre: fik :deres:Mad, ‘saa kunde hun'’ rejse

- jeg- “skulde . rere ‘med’ ‘Bgrnéne, ‘var jeg
- ikke Menneske.  Hun- “fortalte,. hvorledes
hun, “da hun kom derover'og endelighavde
afleveret: Bm‘nene og skulde ‘gaa. bort fra
- J aegersprls, faldt i Afinagt og vilde vende
& for at-hente:'dem.+ Og Hun fortalte

“der fulgte paa, og’i-hvilke Lieng-

selen éfter’ de  to Bern var saa stor,at

- L’ sjntes, at-alt- Hellere maatte forsvinde;
at hun hellere ‘masatte gaa i en tidlig
Gray, end ‘atr hin skulde overleve ‘dette:
[ Den af disse’ Pigebginer’ Sygeple;er-
ske, og''da j jeg for 8 Aar s1den rejste min
Kritik, ‘stillede ‘hun ‘sig il min Disposition:
Pad egen Bekostning rejste hun fra Svend:

‘SO’ Besty :

rhgt godt” Q]e' t1l Hgjeretsadvo: |

Det -er-'en’ vée- |
ide ved denné Sag. Man maa

afstaa Born ‘til Jegerspris, 'at de har
s Bgrn - for at faa

og for at berolige |

3330

borg i) Frederlkssund ‘08 talte overfor
Plejemnsdre og Medhjselpere, der varkomne -
til - Stede. "+ Hin ~hptte til ‘den samme
rehgmse Rétuing ‘som ‘de; ‘Indre Mission; -
0g- 'dé havde véntet, at hun gkulde have
forsvaret Fdrholdene paa’ Stiftelsen. Men
‘hun gav-et Billede ‘af; livad hun og andre
af henides smaa Kammerater ‘havde op-
levet “og gennemgaaet paa Jegerspris, og
dette stod-i Hénseende: til - Brutalitet 1ikke
i*mindsté Maade’ t1lbage for, hvad “dér er

Yoys | foregaaet paa - Flakkebjerg Landelu aard
. e 'niére bur‘eaukratlsk Mand il at: haveﬂ ’ Pg

og Bagildgaard.

Nu -siges " det: Ja, ﬁnen alt dette er
| forandret -3 de- sidste 3 Aar, der er ikke
til Forstanderen: *1ndgaaet nogen - Klage
-over, at’ Bernene 'ér blevet ilde: behand-
‘let ‘og har faaet Prygl.:
mig ikke det fjerneste om; ‘thii dealler-
‘fleste Tilfselde vil Bgrnene -ikke turdeklage.
' Bornene kan ogsaa klage til' en- Skolemspek-
tor her i Kgbenhavn, men der: er'i mange
Tilflde lmngere for et Barn:til Skolein--
spektﬁren, end ‘der er for'en: russisk-Bonde:
‘til Zaren. Bgrn klager ikke, de ter ikke

‘klage, ‘de er under Trykket: -af ‘den Magt-
sfeore; hyorunder de:i @]ebhkket beﬁnder
‘sig. °0g Plejempdrene kan paa - forskellig .
Maade “straffe © dein.

‘som:er udganet fra: Jigerspris, en yngre
: Kvinde,

‘En af de Kvinder,

noget over: 20 “Aar gamimel:- j6g
har haft™ Le]hghed il ‘at tale ‘med: hende.
og hendes Sleegtninge —~, ‘er nu fuldkom-
men-Invalid, gdelagt. som: Felge “af den

ilde "6g vad Behandhng, -hun- har veeret
 Grénstand - for -paa : Stiftelsen..
gentagne Gange *veeret indelukket i Ksel-
deren, “har' sultet og ' veret’ paa - Kostind=
jskraenkmng Jeg nwvner ‘som et Vidnes- -

Hun ‘har

byrd "om' det Raffinement i Straffe, der
blev anvendt paa‘‘Jwgerspris, at denne

lille' svagelige: Pige hlév sat til Bords med
,Maden foran - sig lige som de' andre: Borh;

en hun - maatte ikke: “spise, - “hin skulde

sigy' Hun fasr utllstl:aekkehg Mad;- de'an-

- dre - Buriy sgger - at - skaffe: heiide: Mad de -
 stjesler ' 'Maden’ il hende.
‘vedkommende Plejemoder-som Tyveri.:
imer, “de Ugel, de. ‘Maanéeder  og |

~Det betragter

~Fn ‘anden Kvinde ‘e gift i-denne By
med en ‘stgrro’ n@ringsdrivende: - Det géel-
derjo -i mange ‘Tilfwlde, at de meget ng-
dig' vil-have:‘deres Navne frem, ‘men ‘ved-
kommende har ‘erkleeret, at hvilken :Rigs-
dagsmand eiler: hivilket Udvalg der end

' maatte komme til ham og:hans Hustruog

guske ‘Forklaring, er han villig til-at-give
den:  Vedkonimende' Kvinde kKom paa:Stif-
telsen ‘4'*Aar ‘gammel, »og:- hun kom' derfra

Det bryder jeg =



